


ANGRA!
DIFERENTE!

A UNIQUE AND INCOMPARABLE VALLEY.
Mambucabha, in Angra dos Reis, is a
destination that captivates with its
natural scenery, combining natural
beauty and a unique cultural mix.

If you are looking for a place to
embrace the new and enjoy upgraded
experiences, this is the right place.

The region's best beaches are here,
and you can enjoy unique natural
experiences while engaging in
outdoor activities such as diving,
observing, contemplating, and hiking.
Your well-being is a priority, and the
tranquility provided by ecotourism
activities, along with the freshness

of incredible local ingredients, is
remarkable. Discoveries and surprises
await you everywhere in Mambucaba,
and the hospitality of the locals
makes you feel at home. Getting to
know the local stories is a way to
better understand the diversity and
richness of this destination.

Furthermore, adventure tourism

is one of the main activities here,
perfect for those seeking fun and
adrenaline. And if you are a lover

of culture, Mambucaba is also an
incredible destination to experience
its preserved culture and the quality
of life of its residents.

To top it off, gastronomy is a strong
point of Mambucaba. The local
flavors will surprise you and make
your trip even more charming. In
Mambucaba, you can have unique
and upgraded experiences that will
leave a lasting memory. Come and
experience the tranquility,

diversity, and hospitality of this
unique destination!

EN UN VALLE INCOMPARABLE Y UNICO
Mambucaba, en Angra dos Reis,

es un destino que encanta por sus
escenarios naturales, combinando
belleza natural y una mezcla

cultural unica. Si estds buscando

un lugar para vivir lo nuevo y tener
experiencias renovadas, este es el
lugar indicado.

Las mejores playas de la region

estdn aqui'y puedes disfrutar de
vivencias naturales tnicas mientras
practicas actividades al aire libre como
buceo, observacion, contemplacion

y senderismo. Tu bienestar es

una prioridad, y la tranquilidad
proporcionada por las actividades de
ecoturismo, junto con la frescura de
los insumos locales que son increibles.
Los descubrimientos y sorpresas estdn
por todas partes en Mambucaba, y la
hospitalidad de los locales hace que

te sientas como en casa. Conocer

las historias locales es una forma de
comprender mejor la diversidad y las
riquezas de este destino.

Ademds, el turismo de aventura es
una de las principales actividades
aqui, ideal para aquellos que buscan
diversion y adrenalina. Y si eres
amante de la cultura, Mambucaba
también es un destino increible
para vivir su cultura preservada y la
calidad de vida de sus habitantes.

Y para completar, la gastronomia

es un punto fuerte de Mambucaba.
Los sabores locales te sorprenderdn
y hardn que tu viaje sea aun mds
encantador. En Mambucaba,
puedes tener experiencias tnicas

y renovadoras que quedardn
grabadas en tu memoria. jVen a vivir
la tranquilidad, la diversidad y la
hospitalidad de este destino unico!



CACHOEIRA TRES QUEDAS
Atividades de lazer, Relaxamento e Descontracao.

TRES QUEDAS WATERFALL | CASCADA TRES CAIDAS
Leisure Activities, Relaxation, and Unwinding | Actividades de ocio, Relajacion y Desconexion.

JEEP TOUR e RAFTING RIO MAMBUCABA

Contemplacgao e Adrenalina.
JEEP TOUR AND MAMBUCABA RIVER RAFTING | TOUR EN JEEP Y RAFTING EN EL RIO

MAMBUCABA
Contemplation and Adrenaline | Contemplacidn y Adrenalina.

' SERTAO MAMBUCABA e PRODUTORES LOCAIS

Vivéncias, Artesanato e Produtos locais.
MAMBUCABA COUNTRYSIDE AND LOCAL PRODUCERS | SERTAO MAMBUCABA y

PRODUCTORES LOCALES
Experiences, Crafts, and Local Products | Experiencias, Artesania y Productos locales.

OBSERVACAO DE AVES - FORMIGUEIRO - CABECA NEGRA

Fauna e Flora Sensoriais.
BIRDWATCHING - ANTHILL - CABEGA NEGRA | AVISTAMIENTO DE AVES - HORMIGUERO -

CABEZA NEGRA
Sensory Fauna and Flora | Fauna y Flora Sensoriales.

RAPEL e ESCALAMINHADA
Trilhas, Aventura e Avistamentos.

RAPPELLING AND HIKING | RAPPEL Y ESCALADA
Trails, Adventure, and Sightings | Senderos, Aventura y Avistamientos.

VILA HISTORICA e CONTACAQ DE “CAUSOS LOCAIS”
Jongo e Gastronomia.

HISTORICAL VILLAGE and LOCAL "STORIES" | VILLA HISTORICA y RELATOS LOCALES
Jongo and Gastronomy | Jongo y Gastronomia.

PRAIAS LABORATORIO, SECRETO, SUL e CASARAQO

Exclusividade, Cendrio Unico e Descontrac&o.
LABORATORIO, SECRETO, SUL, and CASARAQ BEACHES | PLAYAS LABORATORIO, SECRETO,

' SUL y CASARAO

Exclusivity, Unique Scenery, and Relaxation | Exclusividad, Escenario Unico y Desconexion.

CAIAQUE, STAND UP e MERGULHO LIVRE

Liberdade, Desconexdo e Descobertas.
KAYAKING, STAND UP PADDLE, AND FREEDIVING | KAYAK, STAND UP Y BUCEO LIBRE

MAMBUCABA
Freedom, Disconnection, and Discoveries | Libertad, Desconexion y Descubrimientos.

IMERSAO CAICARA - “Dia de Local”
Barco Pesqueiro, Lazer, Diversao, Aprendizado e Gastronomia.
*Noite: Luau do Farol

CAICARA IMMERSION - "Local Day" | INMERSION CAICARA - "Dia Local"

Fishing Boat, Leisure, Fun, Learning, and Gastronomy | Barco Pesquero, Ocio, Diversion,
Aprendizaje y Gastronomia.

*Evening: Lighthouse Luau | *Noche: Luau del Faro




Descubra os encantos naturais dos
locais onde sao produzidos os alimentos
que abastecem a Associagdo. Em
. meio a essa rica paisagem, vocé
£ terd a oportunidade de explorar a
' flora e a fauna locais, contemplar
vistas panorémicas de tirar o félego e
desfrutar de momentos inesqueciveis
. em contato com a natureza. Venha se
* maravilhar com a beleza que envolve a
producdo dos alimentos que sustentam
a nossa comunidade!

\.. Av. Francisco Magalhdes de Castro,
1103 - Parque Perequé - Angra dos
Reis - RJ, 23900-000

(24) 99828-0935

https://x.gd/txDzZ

/produtoresmbc/
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ASSOCIATION AND ITS NEMBERS
Discover the natural charms of the
places where the food that supplies
the Association is produced. Amidst
this rich landscape, you will have
the opportunity to explore the

local flora and fauna, contemplate
breathtaking panoramic views, and
enjoy unforgettable moments in
contact with nature. Come marvel
at the beauty that surrounds the
production of the food that sustains
our community!"

ASOCIACION Y SUS ASOCIADOS
Descubre los encantos naturales
de los lugares donde se produce
los alimentos que abastecen

a la Asociacion. En medio de

este paisaje rico, tendrds la
oportunidad de explorar la flora

y fauna local, contemplar vistas
panordmicas impresionantes y
disfrutar de momentos inolvidables
en contacto con la naturaleza.
iVen a maravillarte con la belleza
que rodea la produccion de los
alimentos que sustentan nuestra
comunidad!"
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MANMBUCABA BASKET AT HONME
Bring a taste of the culture and
tradition of Mambucaba home by
acquiring the basket filled with fresh
fruits, preserves, and beautifully
decorated jars of jam. Gift it to
someone special or share it with
friends and family, while tasting the
delightful aroma of fresh fruits and
admiring the rich local craftsmanship.
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% 0Oeleias em vidros decorados. Presenteie | ’b
“ alguém especial ou compartilhe com l‘g'

« amigos e familiares, enquanto aprecia N

Leve para casa um pouco da cultura e }.&'. ,
tradigcdo de Mambucaba ao adquirir a ' ' _f
cesta com frutas frescas, compotas e ol
_~
A
-
o delicioso aroma das frutas frescas e
admira o rico artesanato local.

Av. Francisco Magalhdies de Castro,
1103 - Parque Perequé - Angra dos P
Reis - RJ, 23900-000 "mﬁ
(24) 99828-0935 ;
https://x.gd/txDzZ
/produtoresmbc/
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CANASTA NANBUCABA EN CASA
Llévate un poco de la cultura y
tradicion de Mambucaba a casa al | T
adquirir la canasta con frutas frescas, @4‘4’
conservas y tarros de mermelada o l%
decorados. Regdlala a alguien especial fg o
0 compdrtela con amigos y familiares, il
mientras disfrutas del delicioso aroma
de las frutas frescas y admiras la rica
artesania local.
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—=1 Conhega uma Mambucaba unica com a
experiéncia de passeios diferenciados
e diversos como: Passeios de aventura,
ecoturismo, culturais, caigara,
observagao de passaros, visitas a
praias e cachoeiras no melhor de
/ Mambucaba.
Rua JEQUITIBA, S/N
/batitrips/
/batitrips/
(24) 99981-8511

ANGRA CHARMS
Discover a unique Mambucaba with a
variety of distinctive and diverse tours,
such as adventure tours, ecotourism,
cultural experiences, caigara (traditional
coastal) tours, birdwatching, visits to

: beaches and waterfalls, all in the best of
~ | Mambucaba.

=

ENCANTOS DE ANGRA
Descubre un Mambucaba unico con
experiencias de tours diferenciados

y diversos, como tours de aventura,
ecoturismo, culturales, caigara (costeros
tradicionales), observacion de aves,
visitas a playas y cascadas, todo en lo
mejor de Mambucaba.

rica diversidade silvestre da regiao.

/birdsangradosreis/
/birdsangra_birdwatching/
(24) 99989-7024

WILDLIFE OBSERVATION -
BIRDWATCHING

Observe and record the wildlife

diversity amidst the Atlantic Forest,

with theatrical beauty, waterfalls,
viewpoints, and its abundant local
birdlife. A true immersion in a unique
and incomparable nature. Ideal for
birdwatching enthusiasts. There are
approximately over 520 registered
species, ranging from seabirds to coastal
birds. The Mambucaba Path itself is
already an attraction, with theatrical
beauty, bridges, and viewpoints that
offer incredible views of the Atlantic
Forest and the sea. It is an ecotourism
option for those who wish to venture into
nature and learn more about the rich
wildlife diversity of the region.

Observar e registrar a diversidade silvestre em meio a mata atlantica, com belezas
cénicas, cachoeiras, mirantes e sua abundante avifauna local. Uma verdadeira
imers&o na natureza Unica e incomparavel.

Propicio para os amantes da Observacgao de Aves. Sdo aproximadamente mais de
520 espécies registradas que variam de aves marinhas e costeiras. 0 Caminho de
Mambucaba em si ja € um atrativo, com belezas cénicas, pontes e mirantes que

oferecem vistas incriveis da Mata Atlantica e do mar. E uma opg&o de ecoturismo
para quem deseja se aventurar em meio a natureza e conhecer um pouco mais da

Rua SAO SEBASTIAO, 408 - FRADE - ANGRA DOS REIS

OBSERVACION DE VIDA SILVESTRE -
OBSERVACION DE AVES

Observa y registra la diversidad de vida
silvestre en medio de la Mata Atldntica,
con belleza escénica, cascadas,
miradores y su abundante avifauna
local. Una verdadera inmersién en una
naturaleza Unica e incomparable. Ideal
para los amantes de la observacion de
aves. Hay aproximadamente mds de
520 especies registradas, que van desde
aves marinas hasta aves costeras. El
Camino de Mambucaba en si mismo ya
es una atraccion, con belleza escénica,
puentes y miradores que ofrecen vistas
increibles de la Mata Atldntica y el

mar. Es una opcidn de ecoturismo para
aquellos que desean aventurarse en la
naturaleza y conocer mds sobre la rica
diversidad de vida silvestre de la region.
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0 Observatadrio Nuclear € uma atragédo turistica imperdivel para os visitantes
gue desejam explorar o fascinante mundo da energia nuclear. Além de seu papel 1
na pesquisa e desenvolvimento cientifico, o Observatdrio Nuclear oferece uma
experiéncia Unica para os turistas.

Observatoério
Nuclear

No museu do Observatdrio, 0s visitantes tém a oportunidade de mergulhar em um

espago interativo, com exposi¢des envolventes e tecnologia de ponta, os visitantes
podem se envolver em atividades educativas e interativas, compreendendo melhor £
o funcionamento e os impactos da energia.

Para apreciar vistas panoramicas deslumbrantes da regiao, o Observatorio oferece
um mirante estrategicamente posicionado. Do topo, os turistas podem admirar a
paisagem deslumbrante de Angra dos Reis.

E ndo se preocupe com seu amigo de quatro patas! O Observatério Nuclear € um
espago pet-friendly, onde os animais de estimagao sdo bem-vindos. Assim, vocé
pode desfrutar da experiéncia completa com a companhia do seu fiel amigo peludo.

0 Observatorio Nuclear em Angra dos Reis oferece uma combinagéo Unica de

aprendizado, vistas deslumbrantes, comodidades e hospitalidade pet-friendly. Uma
visita a esta atrag&o turistica garantird uma experiéncia enriquecedora e memoravel %
para todos os visitantes.

Rodovia Procurador Haroldo Fernandes Duarte Usina Nuclear (Itaorna),
Angra dos Reis, RJ
(24) 33629779
https://www.eletronuclear.gov.br/
/eletronuclearoficial/
/eletronuclear/
(24) 999885-6029

The Nuclear Observatory is a must-
visit tourist attraction for those who
want to explore the fascinating

world of nuclear energy. In addition

to its role in scientific research and
development, the Nuclear Observatory
offers a unique experience for tourists.

In the museum of the Observatory,
visitors have the opportunity to
immerse themselves in an interactive
space. With engaging exhibits and
cutting-edge technology, visitors

can engage in educational and
interactive activities, gaining a better
understanding of the functioning and
impacts of nuclear energy.

To enjoy breathtaking panoramic
views of the region, the Observatory
offers a strategically positioned
viewpoint. From the top, tourists can
admire the stunning landscape of
Angra dos Reis.

And don't worry about your
four-legged friend! The Nuclear
Observatory is a pet-friendly space,
where pets are welcome. So, you
can enjoy the full experience with
the company of your faithful furry
companion.

The Nuclear Observatory in Angra dos
Reis offers a unique combination of
learning, breathtaking views, facilities
and pet-friendly hospitality. A visit to
this tourist attraction will guarantee
an enriching and memorable
experience for all visitors.

OBSERVATORIO NUCLEAR
El Observatorio Nuclear es una
atraccion turistica imperdible para
los visitantes que desean explorar
el fascinante mundo de la energia
nuclear. Ademds de su papel en la
investigacidn y desarrollo cientifico,
el Observatorio Nuclear ofrece una
experiencia unica para los turistas.

En el museo del Observatorio, los
visitantes tienen la oportunidad de
sumergirse en un espacio interactivo.
Con exhibiciones cautivadoras

y tecnologia de vanguardia, los
visitantes pueden participar

en actividades educativas e
interactivas, comprendiendo mejor el
funcionamiento y los impactos de la
energia nuclear.

Para disfrutar de impresionantes
vistas panordmicas de la region,

el Observatorio ofrece un mirador
estratégicamente ubicado.

Desde la cima, los turistas pueden
admirar el impresionante paisaje de
Angra dos Reis.

iY no te preocupes por tu amigo

de cuatro patas! EL Observatorio
Nuclear es un espacio amigable para
mascotas, donde las mascotas son
bienvenidas. Asi, puedes disfrutar de
la experiencia completa en compahia
de tu fiel amigo peludo.

El Observatorio Nuclear en Angra dos
Reis ofrece una combinacidn unica de
aprendizaje, vistas impresionantes,
comodidades y hospitalidad amigable
para mascotas. Una visita a esta
atraccion turistica garantizard

una experiencia enriquecedora y
memorable para todos los visitantes.




A Trilha Por3, localizada em Angra
| dos Reis, € uma jornada emocionante
% para os amantes da natureza.
| Esta trilha oferece uma variedade
¢ de atratividades que certamente
encantardo os visitantes. Para o0s
8. observadores de passaras, a Trilha
i Pora é um verdadeiro paraiso. Com
% ¢ suarica biodiversidade, os visitantes
podem avistar uma grande variedade
M de espécies de aves em seu habitat
| natural. E uma oportunidade Unica
para apreciar a beleza e a melodia dos
% passaros locais enquanto caminham
g pela trilha.
W
(/¢ Rodovia Procurador Haroldo
Fernandes Duarte Usina Nuclear
(Itaorna) - Angra dos Reis, RJ
(24) 33629779
https://www.eletronuclear.gov.br/
/eletronuclearoficial/
/eletronuclear/
(24)999885-6029
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PORA TRAIL

The Pord Trail, located in Angra dos
Reis, is an exciting journey for nature
lovers. This trail offers a variety of
attractions that will certainly delight
visitors. For birdwatchers, the Pord
Trail is a true paradise. With its rich
biodiversity, visitors can spot a wide
variety of bird species in their natural
habitat. It is a unique opportunity to
appreciate the beauty and melodies
of the local birds while walking along
the trail.

SENDERO PORA
El Sendero Pord, ubicado en Angra dos
Reis, es un emocionante viaje para los
amantes de la naturaleza. Este sendero
ofrece una variedad de atracciones

que seguramente encantardn a los
visitantes. Para los observadores de
aves, el Sendero Pord es un verdadero
paraiso. Con su rica biodiversidad, los
visitantes pueden avistar una amplia
variedad de especies de aves en su
hdbitat natural. Es una oportunidad
unica para apreciar la belleza y la
melodia de las aves locales mientras
caminan por el sendero.
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BOSQUES EXPERTENCE

Hotel do Bosque is our host of joy
when it comes to hospitality, leisure,
flavors, and disconnection. A place
designed to make you feel at home...
just like home. A Mambucaba habitué!
Where guests experience carefree
moments in a 300,000 square
meter area immersed in nature and
disconnection. In addition to nautical
leisure activities, an exclusive beach,
and the conveniences of the best
hospitality, the goal is to leave

you wanting more... Don't forget:
Mambucaba is your forest on the
Green Coast.

. Onde os convidados vivem momentos
- de imersdo a natureza e desconexao.
: exclusiva e conveniéncias da melhor

i hospitalidade, o objetivo é deixar

: na Costa Verde.

0 Hotel do Bosgue € nosso anfitriao

de alegrias em hospitalidade, lazeres,
sabores e desconexdo. Um local feito para |
receber pelo sentir em casa... como em
casa. Um Mambucaba habitué!

livres em uma area de 300 mil metros

Além dos lazeres nauticas, praia

0 gostinho de quero mais... Nao se
esquega: Mambucaba é o seu bosque

Rua Francisco Bezerra, km 528 -
Pargue Mambucaba - Angra dos Reis
https://www.hoteldobosque.com.br
/hoteldobosque

/hoteldobosqueoficial

EXPERIENCIA DO BOSQUE
Hotel do Bosque es nuestro anfitrién de |
alegrias en hospitalidad, ocio, sabores
y desconexidn. Un lugar disefiado
para que te sientas como en casa...
como en tu propia casa. jUn asiduo de
Mambucaba! Donde los huéspedes
viven momentos libres en un drea de
300,000 metros cuadrados inmersos
en la naturaleza y desconexion.
Ademds de las actividades de ocio
nduticas, una playa exclusiva y las
comodidades de la mejor hospitalidad,
el objetivo es dejarte con ganas de
mds... No olvides: Mambucaba es tu
bosque en la Costa Verde.



| Imagine-se em uma aventura ao ar
livre, onde a adrenalina e a beleza
natural se unem para proporcionar

4 Uma experiéncia inesquecivel. Sua

| experiéncia comega com o rafting
em um rio de dguas rapidas, onde

§ VoCcé pode sentir a emocao de descer
as corredeiras em um bote inflavel.
As aguas cristalinas e as rochas que
cercam o rio criam uma paisagem
deslumbrante, com uma combinagéo
perfeita de tranquilidade e emocao.

Rua DAS FLORES, 09 - VILA
HISTORICA DE MAMBUCABA
(24) 99864-3030
https://x.gd/Xf5(L
/keaulana.rafting/

RAFTING - NANBUCABA RIVER
Imagine yourself in an outdoor
adventure where adrenaline and
natural beauty come together to
provide an unforgettable experience.
Your journey begins with rafting on

a fast-flowing river, where you can
feel the thrill of navigating rapids in
an inflatable raft. The crystal-clear
waters and the rocks surrounding the
river create a stunning landscape, with
a perfect combination of tranquility
and excitement.

RAFTING - R0 NANBUCABA
Imaginate en una aventura al aire
libre donde la adrenalina y la belleza
natural se unen para brindar una
experiencia inolvidable. Tu experiencia
comienza con el rafting en un rio de
aguas rdpidas, donde puedes sentir la
emocion de descender por los rdpidos
en una balsa inflable. Las aguas
cristalinas y las rocas que rodean el
rio crean un paisaje impresionante,
con una combinacion perfecta de
tranquilidad y emacicn.

KAYAKING - STAND UP PADDLE -
FREE DIVING

The trail takes you to a secluded
beach where you can go stand up
paddleboarding on the calm waters
of the seaq, feeling the gentle breeze
and enjoying the beach views. You can
also embark on a kayaking adventure,
exploring the crystal-clear waters

of the sea and admiring the marine
life. Or if you prefer, you can go free
diving into the depths of the sea and
discovering an underwater world of

corals and incredible marine creatures.

. abrisa suave e apreciando as vistas

A trilha leva vocé a uma praia isolada,
onde vocé pode fazer stand up paddle
nas aguas calmas do mar, sentindo

da praia. Vocé ainda pode embarcar
em uma aventura de caiaque,
explorando as aguas cristalinas do
mar e apreciando a vida marinha. Ou
se preferir um mergulho onde vocé
explora as profundezas do mar e
descobre um mundo subaquatico de
corais e criaturas marinhas incriveis.

Rua DAS FLORES, 09 - VILA
HISTORICA DE MAMBUCABA

(24) 99864-3030
https://x.gd/Xf5(L
/keaulana.rafting/

KAYAK - PADDLE SURF - BUCEO LIBRE
El sendero te lleva a una playa aislada
donde puedes hacer paddle surf en
las aguas tranquilas del mar, sintiendo
la suave brisa y disfrutando de las
vistas de la playa. También puedes
embarcarte en una aventura de kayak,
explorando las aguas cristalinas del
mar y admirando la vida marina. O si
prefieres, puedes practicar buceo libre,
sumergiéndote en las profundidades
del mar y descubriendo un mundo
submarino de corales e increibles
criaturas marinas.
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customized itineraries.

O QUERIDINHO DA BRAVA

\ 1
Importante: todas las actividades estdn sujetas a disponibilidad. R e SO\ N s

Consulte la agencia sugerida para obtener informacion adicional o CAFE L’TERARIO ~
para obtener itinerarios personalizados. COSTELA A PEREQUE



https://www.google.com/maps/d/u/3/edit?mid=1zQ3K4iOlt1cKn6c_BTsLrD0DAj-7faw&usp=sharing

= sobre a cultura local. Vocé pode

=== desfrutar da culinaria local, incluindo
pratos de frutos do mar frescos e
tradicionais. Essa experiéncia € uma
jornada inesquecivel que combina

| aventura, emog&o e beleza natural.
Com rafting, rapel, caiaque, trilhas,
stand up paddle, mergulho e uma
visita ao dia caigara, vocé pode
explorar a rigueza da natureza e da

| cultura local em Angra dos Reis.

Rua DAS FLORES, 09 - VILA
/ HISTORICA DE MAMBUCABA
‘ (24) 99864-3030
https://x.gd/Xf5(L
/keaulana.rafting/

INMERSION CAICARA
You can also take a day trip to También puedes realizar un viaje de un
a caigara community, visiting a dia a una comunidad caigara, visitando
traditional fishing village and learning un pueblo de pescadores tradicional
about the local culture. You can enjoy y aprendiendo sobre la cultura local.
the local cuisine, including fresh Puedes disfrutar de la gastronomia
and traditional seafood dishes. This local, incluyendo platos de mariscos
experience is an unforgettable journey frescos y tradicionales. Esta

that combines adventure, excitement, experiencia es un viaje inolvidable que
and natural beauty. With rafting, combina aventura, emocion y belleza
rappelling, kayaking, hiking, stand up natural. Con rafting, rapel, kayak,
paddleboarding, diving, and a visit senderismo, paddle surf, buceo y una
to the caigara community, you can visita a la comunidad caigara, puedes
explore the richness of nature and the explorar la riqgueza de la naturaleza y
local culture in Angra dos Reis. la cultura local en Angra dos Reis.

CAICARA TRMNERSION

EXPERTENCES IN THE NANBUCABA

COUNTRYSIDE

A valley filled with ancient paths
that lead you to beautiful waterfalls
and immerse you in the historical
and cultural past of the region. The
Mambucaba countryside is an ideal
place for those seeking contact with
nature and outdoor activities such
as hiking, rappelling, and swimming
in waterfalls. The region also has a
rich agricultural production, with a
highlight on the cultivation of bananas,
coffee, and vegetables, which can be
found in local markets.

Um vale repleto de caminhos antigos
gue te leva a belas cachoeiras e a
imersdo no passado histérico-cultural
da regido.

¥ Sertdo de Mambucaba é um local
" ideal para qguem busca contato com a
' natureza e atividades ao ar livre, como

trilhas, rapel e banhaos de cachoeira.
A regido ainda possui uma rica produgao
agricola, com destaque para o cultivo
ser encontradas em feiras locais.

(24) 99961-5800
/manu.calago
/emanuele_calago/

20 e\ [
EXPERIENCIAS EN €L SERTAO DE
NANBUCABA

Un valle lleno de antiguos caminos
gue te lleva a hermosas cascadas y a
una inmersién en el pasado histdrico

y cultural de la region. El Sertéo de
Mambucaba es un lugar ideal para
aquellos que buscan el contacto con la
naturaleza y actividades al aire libre,
como senderismo, rdpel y bafios en
cascadas. La regidn también cuenta
con una rica produccion agricola,
destacando el cultivo de pldtanos, café
y hortalizas, que se pueden encontrar
en ferias locales.



Cenario perfeito para o Amor! O casal
chega a pousada na encosta da Praia
Vermelha em Angra dos Reis e é
recebido com um caloroso sorriso,
guarto confortavel, com uma varanda
com vista para o mar cristalino e as
montanhas cobertas de verde.

0 caminhar de m&os dadas pela faixa
de areia e mergulhando nas aguas
calmas. Ao retornarem a pousada,
aproveitaram a piscina, relaxando com
uma vista incrivel para a praia. A noite
o desfrutar do som do mar e flores
para amar!

RODOVIA RIO-SANTOS KM 528,5
Rua CANOAS, 03 - PRAIA
VERMELHA - ANGRA DOS REIS

(24) 99996-5805

https://www.pousadaflores.com.
br

/pousadafloresangra
/pousadafloresangra/

PERFECT SETTING FOR LOVE!

The couple arrives at the inn on the
slope of Praia Vermelha in Angra dos
Reis and is greeted with a warm smile,
a comfortable room with a balcony
overlooking the crystal-clear sea and
the green-covered mountains. Walking
hand in hand along the sandy beach
and diving into the calm waters. Upon
returning to the inn, they enjoy the
pool, relaxing with an incredible view
of the beach. At night, they enjoy the
sound of the sea and flowers to love!

iESCENARIO PERFECTO PARA £L ANMOR!
La pareja llega al hostal en la ladera
de Praia Vermelha en Angra dos

Reis y es recibida con una cdlida
sonrisa, una habitacién cémoda con
un balcén con vistas al mar cristalino
y las montafas cubiertas de verde.
Caminando de la mano por la playa

de arena y sumergiéndose en las
aguas tranquilas. Al regresar al hostal,
disfrutan de la piscina, relajdndose con
una increible vista de la playa. jPor la
noche, disfrutan del sonido del mar y
flores para amar!

Ao caminhar pela praia, o visitante
pode avistar diversas pedras gigantes,
em um contraste perfeito com o azul
do mar. A Praia Vermelha é conhecida
também por suas formacgdes rochosas
de tons avermelhados que se erguem
majestosas ao longo da costa, criando
um cenario inesquecivel. Do alto é g
possivel avistar a praia e todo o entorno, |,
proporcionando uma vista panoramica
| inigualavel.

RODOVIA RIO-SANTOS KM 528,5
Rua CANOAS, 03 - PRAIA
VERMELHA - ANGRA DOS REIS
(24) 99996-5805
https://www.pousadaflores.com.br
/pousadafloresangra
/pousadafloresangra/

THE BLUE OF THE S€A £L AZUL DEL NAR

While walking along the beach, visitors | Alcaminar por la playa, los visitantes
can spot several giant rocks, in perfect pueden avistar varias rocas gigantes,
contrast with the blue of the seaq. en contraste perfecto con el azul
Praia Vermelha is also known for its del mar. Praia Vermelha también
reddish-toned rock formations that rise | es conocida por sus formaciones
majestically along the coast, creating rocosas de tonos rojizos que se

an unforgettable scenery. From above, elevan majestuosamente a lo largo

it is possible to see the beach and the de la costa, creando un escenario
entire surrounding area, providing an inolvidable. Desde lo alto, es posible
unigue panoramic view. ver la playa y toda la zona circundante,
brindando una vista panordmica
inigualable.




0 som envolvente do violdo e das
vozes levam todos a um estado de paz
e relaxamento, com algumas pessoas
cantando junto. A noite pode chegar,
mas as lembrancgas desse momento
inesquecivel permanecem. A Pousada
€ um lugar especial onde a musica e a
alegria sempre florescem.

A vila histérica de Mambucaba
preserva construcdes coloniais
e edificagBes do inicio do século

XX. Fundada no século XVIII, foi

importante centro de comércio de

"’ produtos agricolas e ponto estratégico
para o escoamento de ouro vindo de
Minas Gerais pelo Caminho do Ouro.

Rua DAS FLORES, 571 - VILA
HISTORICA DE MAMBUCABA

(24) 98120-4762
https://www.pousadadoparis.com.br
/PousadadoParis

/parisafonso/

Rua DAS FLORES, 571 - VILA

HISTORICA DE MAMBUCABA

(24) 98120-4762
https://www.pousadadoparis.com.br
/PousadadoParis ‘
/parisafonso/

HISTORICAL VILLAGE AND ITS STORIES | VILLA HISTORICA Y SUS HISTORIAS k.

A BREATHER AND A CHAT TO THE PAUSA Y CHARLAS AL SONIDO DEL

SOUND OF THE VILLAGE PUSBLO The historical village of Mambucaba La villa histdrica de Mambucaba
The engaging sound of the guitar El envolvente sonido de la guitarra y preserves colonial buildings and conserva edificaciones coloniales
and voices takes everyone to a state las voces lleva a todos a un estado de early 20th-century structures. y estructuras de principios del siglo
of peace and relaxation, with some paz y relajacién, con algunas personas Founded in the 18th century, it was XX. Fundada en el siglo XVIll, fue
people singing along. The night may cantando junto. La noche puede llegar, an important center for agricultural un importante centro de comercio
come, but the memories of this pero los recuerdos de este momento trade and a strategic point for the de productos agricolas y un punto
unforgettable moment remain. The Inn | inolvidable permanecen. El hostal es flow of gold from Minas Gerais estratégico para el flujo del oro

is a special place where music and joy | un lugar especial donde la musica y la through the Gold Trail. proveniente de Minas Gerais a traves
always flourish. alegria siempre florecen. del Camino del Oro.




Localizada em um lugar que abraga
com tudo por perto, oferecemos o
ambiente perfeito para vocé desfrutar
de momentos incriveis de descanso e
lazer. 0 nome nao & um acaso, Somos
0 ponto de partidas e chegadas pelo

seu trilhar das histdrias, das aventuras

e do reencontro com seu bem-estar.
A sua estrada é nosso ouro! Nossa
pousada é conhecida pelos lazeres,
.. .~ Peloatendimento acolhedor e
;' =-+» personalizado, que faz com que cada
<~ >~ . cliente se sinta especial.
Rua Dolor Barreto, 160 - Parque
Mambucaba, Angra dos Reis - RJ,
23954-090
(24) 99944-1611
https://pousadaestradadoouro.
com.br/

/pousadaestradadoouro/

DEPARTURES AND ARRIVALS
= | THROUGH THE GOLDEN ROAD

Located in a place that embraces
everything nearby, we offer the perfect
environment for you to enjoy incredible
moments of rest and leisure. The
name is no coincidence, as we are the
starting point and destination for your
journey through stories, adventures,
and rediscovering your well-being.
Your road is our gold! Our inn is known
for its leisure activities, warm and

- personalized service, which makes
every customer feel special.

SALIDAS Y LLEGADAS
POR £L CAMINO DEL ORO

Ubicados en un lugar que abraza
todo lo que estd cerca, ofrecemos el
ambiente perfecto para que disfrutes
de momentos increibles de descanso
y ocio. EL nombre no es casualidad,
somos el punto de partida y llegada
de tu viaje a traves de historias,
aventuras y el reencuentro con tu
bienestar. jTu camino es nuestro oro!
Nuestra posada es conocida por sus
actividades de ocio, servicio cdlido

y personalizado, que hace que cada
cliente se sienta especial.

LUAU DO FAROL

As you approach with your feet in the
sand, you can see a central bonfire at
the luau, with people gathered around.
Some are sitting on comfortable
cushions on the sand, while others are
dancing gently to the sound of local
music.

Ao se aproximar com oS pes na areia,
vocé pode ver uma fogueira central do
luau, com pessoas reunidas ao redor.

Ha aqueles sentados em almofadas \
confortaveis na areia e outros dangando
suavemente ao som de musica local.

Rua Dez, 10, Praia Brava, Angra dos

Reis - RJ, 23950-040

x

(24) 99944-1484
/faroldabrava/
/faroldabrava/

LUAU DEL FARO

Al acercarte con los pies en la arena,
puedes ver una fogata central en el
luau, con personas reunidas alrededor.
Algunos estdn sentados en comodos
cojines en la arena, mientras que otros
estdn bailando suavemente al sonido
de musica local.



MAMBUCABA - GRA DIFERENTE!

Assista aos pescadores
descarregando peixes recéem-
capturados e sinta o cheiro delicioso
enguanto eles sdo grelhados e
temperados. Em seguida, experimente
o sabor delicado e fresco do prato
enquanto admira a vista do mar.

Venha conhecer e se surpreender com um outro olhar de Angra dos Reis.

Descubra o encantador destino de Mambucaba em Angra dos Reis, repleto de belas
praias e um mix cultural Unico. Pratique atividades ao ar livre, desfrute de insumos
locais frescos e mergulhe na cultura local para entender melhor a diversidade e as
riguezas da regido. O turismo de aventura € uma das principais atividades, enquanto
a gastronomia local € um ponto forte que surpreende os visitantes. Venha viver

) experiéncias unicas e renovadoras em um destino com hospitalidade incomparavel.
Rua Dez, 10, Praia Brava, Angra dos

Reis - RJ, 23950-040
(24) 99944-1484

/faroldabrava/
/faroldabrava/

Rua DAS LARANJEIRAS, 239 - VEROLME

ANGRA DOS REIS - RJ - Brasil - CEP: 23880-000
(24) 99284-2424
http://www.riolitoraltour.com.br/
/Jriolitoraltour/

/Jriolitoraltour/

MAMBUCABA - A DIFFERENT ANGRA!
Come and discover a different
perspective of Angra dos Reis.
Explore the charming destination of
Mambucaba in Angra dos Reis, full
of beautiful beaches and a unique
cultural mix. Engage in outdoor
activities, enjoy fresh local produce,
and immerse yourself in the local
culture to better understand the
diversity and richness of the region.
Adventure tourism is one of the main
activities, while local gastronomy is

a strong point that surprises visitors.
Come and live unique and upgraded
experiences in a destination with
unparalleled hospitality.

ilMMANMBUCABA: jUN ANGRA DIFERENTE!
Ven y descubre una perspectiva
diferente de Angra dos Reis.

Explora el encantador destino de
Mambucaba en Angra dos Reis, lleno
de hermosas playas y una mezcla
cultural dnica. Practica actividades
al aire libre, disfruta de productos
locales frescos y sumérgete en la
cultura local para comprender mejor
la diversidad y riqueza de la regidn.
El turismo de aventura es una de las
principales actividades, mientras
que la gastronomia local es un punto
fuerte que sorprende a los visitantes.
Ven a vivir experiencias unicas y
renovadoras en un destino con una
hospitalidad incomparable.

%
RAVA

BRAVA'S FAVORITE SPOT

£L QUERIDO DE B

Watch the fishermen unloading freshly | Observa a los pescadores descargando
caught fish and smell the delicious pescados recién capturados y disfruta
scent as they are grilled and seasoned. del delicioso aroma mientras son

Then, experience the delicate and asados y condimentados. Luego,

fresh flavor of the dish while admiring prueba el sabor delicado y fresco del
the sea view. plato mientras admiras la vista al mar.




O Café Literario com contos e

causos de Carlos Mambucaba é

uma experiéncia inesquecivel para

os apreciadores de literatura e cafeé,
combinando sabores e histérias em um
ambiente agradavel e acolhedor. Os
visitantes sao recepcionados com um
aroma delicioso de café fresco, que é
preparado artesanalmente com graos
selecionados.

Rua GETULIO VARGAS, S/N -
PARQUE MAMBUCABA

(24) 99204-2212
/uaisoartecafeoficial/
/uaisoarteecafe/

LITERARY CAFE

The Literary Café featuring stories and
anecdotes by Carlos Mambucaba is an
unforgettable experience for literature
and coffee enthusiasts, combining
flavors and stories in a pleasant and
cozy environment. Visitors are greeted
with the delightful aroma of freshly
brewed coffee, which is prepared
artisanally with selected beans.

CAFE LITERARIO

El Café Literario con cuentos y
anécdotas de Carlos Mambucaba es
una experiencia inolvidable para los
amantes de la literatura y el café,
combinando sabores e historias en un
ambiente agradable y acogedor. Los
visitantes son recibidos con el delicioso
aroma de café recién hecho, que se
prepara artesanalmente con granos
seleccionados.

MAMBUCABA BASKET AT HOME

Take a bit of the culture and tradition
of Mambucaba home with you by
acquiring a basket filled with fresh
fruits, preserves, and decorated glass
jars of jellies. Gift it to someone special
or share it with friends and family,
while tasting the delightful aroma of
fresh fruits and admiring the rich local
craftsmanship.

Leve para casa um pouco da cultura
e tradicdo de Mambucaba ao adquirir
a cesta com frutas frescas, compotas
e geleias em vidros decorados.
Presenteie alguém especial ou
compartilhe com amigos e familiares,
enquanto aprecia o delicioso aroma
das frutas frescas e admira o rico
artesanato local.

Rua GETULIO VARGAS, S/N -
PARQUE MAMBUCABA
(24) 99204-2212
/uaisoartecafeoficial/
/uaisoarteecafe/

CESTA NANBUCARA N CASA

Llévate a casa un poco de la

cultura y tradicion de Mambucaba
adquiriendo una cesta con frutas
frescas, conservas y frascos de

vidrio decorados con mermeladas.
Regdlasela a alguien especial o
compdrtela con amigos y familiares,
mientras disfrutas del delicioso aroma
de las frutas frescas y admiras la rica
artesania local.



| texturas que conquista até os paladares |

s

O restaurante Delicias do Norte,

em Mambucaba, Angra dos Reis, é
conhecido por seu prato principal, a
Costela servida com aipim e temperos
locais, que para nossos visitantes
apresentamos como Costela a Perequé.
Com um sabor que remete as tradigbes
do Norte do pais, o prato principal &
uma verdadeira explosao de sabhores e

mais exigentes.

R. Carlos Drumond de Andrade, 575
- Parque Mambucaba, Angra dos
Reis - RJ
(24) 3362-4754
/restaurantedeliciasdonorte/
/restaurantedeliciasdonorte/
deliciasdonorte@hotmail.com

CoSTELA A PEREQUE

The Delicias do Norte restaurant,
located in Mambucaba, Angra dos
Reis, is known for its flagship dish, the
Costela served with cassava and local
seasonings, which we present to our
visitors as Costela a Perequé. With

a flavor that evokes the traditions of
the North of the country, the main
dish is a true explosion of flavors and
textures that conquers even the most
demanding palates.

COSTELA A PEREQUE
El restaurante Delicias do Norte,
ubicado en Mambucaba, Angra

dos Reis, es conocido por su plato
principal, la Costela servida con yuca y
condimentos locales, que presentamos
a nuestros visitantes como Costela a
Perequé. Con un sabor que evoca las
tradiciones del Norte del pais, el plato
principal es una verdadera explosion
de sabores y texturas que conquista
incluso a los paladares mds exigentes.
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CONSULTE SEU AGENTE DE TURISMO
CONSULT YOUR TOUR OPERATOR | CONSULTE A SU OPERADOR TURISTICO
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https://drive.google.com/drive/folders/1svl-M7O0HCL231souPYTiYOYwwSLW0Gx

